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éventraient tout vivant, pour en ex-
traire les viscéres et y lire les arréty
du destin. Aprés ce premier sacrifice,
ils immolaient plusieurs brebis et plu-
sieurs moutons; ces derniéres victimes
€laient tout simplement ézorzées et
¢corchées 3 on n’en offrait au soleil que
le sang et le eceur; puis on brilait le
-tout jusqu’a le réduire en eendres. I]
fallait que le feu employé dans ces so-
lennités fat donné aux prétres incas
par la main méme du soleil. A cet effet,
ils enflammaient de la charpie de coton
€n concentrant les rayons du soleil au
fond d’un vase concave et poli, opé-
ration dans laquelle ils se servaient pro-

bablement d’une lentille, ou d’un pro-

cédé analogue. Ce feu , obtenu de cette
facon,, servait & cuire tous les aliments
distribués aux acteurs de la cérémonie;
on en wéservait une partie, que I’on
transportait aucouvent des vestales, ol
il était soigneusement conservé Jus-
qu'a année suivante. S'il arrivait'que
la veille du Raymi, le temps fit cou-
vert et le soleil voilé, on etait réduit 3
faire du feu au moyen de deux fraa-
ments de bois frottés I'un contre
Pautre.
Les viandes cuites au feu sacré, on
les distribuait aux membres de la fa-
mille royale, aux curacas et aux au-
tres personnés qui avaient assisté a la
cérémonie. On mangeait jusqu’a sa-
Liété, apres quoil’on buvaitde méme (%),
1l €tait rare, a ee qu'il parait, que la
journée se termindt sans quelques scé-
nes d'ivrognerie et de désordre.
Perdantleshuitjours gui suivaient,la
famille royale, les curacas et les princi-
paux guerriers de I'empire, passaient
tout leur temps en festins et en ré-
jouissances. Les banquets se succé-
daient sans interruption; ils étaient
animeés par les toasts que ne cessaient
de se porterles convives, et par le bruit
~des danses grotesgues qu’exécutaient
autour de la table des baladins affublés
de costumes bizarres et de masques
grotesques.

_ Indépendamment de cette féte du

(*) Les Péruviens paraissent avoir été dans
T'habitude de ne boire quaprés avoir mangeé.

soleil, il y en avait trois autres, dont
deux célébrées avee beaucoup moins Je
pompe. Quant a la quatriéme , appelée
Citu, et dont le but était d’éloigner

toutes les maladies et tous les fléaux,

elle mérite qu’on en fasse mention avec
quelques détails.

Un jedne préliminaire de vingt-
quatre heures préparait les fidéles
aux pieuses cérémonies du lendemain.
Dans la nuit qui precédait le arand
Jour, ils faisaient du pain semblable 2
celui dont nous avons déja parlé, et

_pareillement divisé en fragments ar-

rondis. La moitié des petits pains eon-
tenait du sang de jeunés garcons de 5
a 10 ans. On obtenait ce sang en
saignant les enfants entre les deux
sourcils ou en provoquant I’hémorra-
gie par les narimes; c'était 1a, du
reste, lear manicre de saigner dans
toutes leurs maladies habituelles. T.e
pain, une fois retiré des marmites de
terre dans lesquelles, a défaut de fours,
on le faisait cuire, les individus qui
avaient pris part au jedne se lavaient
soigneusement le corps, quelquas ins-
tants avant le lever du soleil. Tls pre-
naient ensuite un des pains qui conte-
naient du sang, et ils sen frottaient
dévotement la téte, le visage, I’esto-
mac, les épaules, les bras et les cuis-
ses, dans la conviction qu'ils se puri-
fiaient ainsi le corps et qu'ils éloignaient
pour longtemps la maladie. Cela fait
le:membre le plus 4gé et le plus res-
pectable de la famille prenait un gros
moreeau de la méme pate mélée de
sang, et allait en frotter la porte don-
nant sur la rue; il I'y laissait méme
attaché,, pour montrer aux passants
que la maison avait été purifiée et
sanctifiée.

- Pendant que ceci se passait dans les
demeures des simples particuliers, le
grand prétre présidait aux mémes céré-
monies dans le palais et dans le temple
du soleil ; d’autres prétres en faisaient
autant dans le couvent des vestales et
dans Huanacauri, autre temple situé
a une lieue de la capitale et singulie-
rement vénéré des Péruviens, parce
qu’il était. construit sur le lieu on
Manco Capac avait fait sa premiére
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halte en arrivant & Cuzco. Quant ala
cérémonie am se taisait dans le palais
du souveram. le soin en était exclusi-
ment réserve au plus dgé des oncles lé-
gitimes de ’Inca régnant.

Aux premiers rayons de l'aurore,
ils se prosternaient devant le soleil,
et le suppliaient de préserver la viile
et ses habitants de toute calamité. En-
suite le jedine était rompu, et ils man-
geaient le pain pétri sans mélange de
sang. Alors on voyait sortir de la
forteresse un Inca de sang royal,
richement vétu, et quis’annoncait com-
me courrier du soleil. Il portait une
robe retroussée autour du eorps, et
tenait a la main une lance garnie de
plumes de couleur et de cercles d’or (%).
C’est dans cet équipage qu'il descen-
dait du haut de la colline appelée Sac-
sahuamam, en brandissant sa lance,
qu’il tenait élevée d'un air menacant.
Arrivé sur la principale place de la

ville, il était rejoint par quatre autres
Incas de sang royal, armés de lan-
ces pareilles et vétus de robes égale-

ment retroussées. Le messager céleste,
aprés avoir touché de sa lance celles
" des quatre Incas, leur disait que le
soleil leur ordonnait, comme & ses
agents et a ses fideles serviteurs , de
chasser de la capitale et de ses envi-
rons tous les fléaux et toutes les mala-
dies qu'ils y trouveraient. Aussitot les
Incas se mettaient en marche, en sui-
vant les quatre chemins qui aboutis-
saienta Cuzco et par lesquels les habi-
tants croyaient qu’on allait aux quatre
parties du monde appelées Tahuantin-
Suywu. Kn voyant passer ces courriers,
tous les habitants, hommes et femmes,
jeunes et vieux, se mettaient 2 la fe-
nétre ou a la porte de leurs maisons,
et poussaient de brayvantes acclama-
tions, en secouant leurs robes, comme
g'ils eussent voulu se débarrasser des
miasmes pestilentiels qu'elles étaient
censées contenir. Dans leur crédule
enthousiasme , ils s'agitaient comme
des possédés, posant leurs mains sur

(*) Cette lance, ou une autre ornée de la
‘méme maniere, servait d’étendard en temps
de guerre. :
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leur téte , se frottant tour a tour le vi-
sage, les bras, les euisses et les jar{lt;es,
pourles purger de tout atome morbide.
Ceci se pratiquait non-seulement sur
le passage des courriers, mais encore
dans les autres parties de 1a ville. Enfin
les messagers gagnaient la campagne,
et se rendaient a un quart de lieue de
la capitale, dans un lieu désigné, ol ils
trouvaient quatre autres Incas. Ces
derniers, s'armant de leurs lances, fai-
saient, comme eux, une course d'un
quirt de licue. En se relayant ainsi les
uns les autres, ils faisaient ¢inq ou six
lieues dans quatre directions. Enfin,
arrivés au but de leur marche, les
derniers messagers plantaient leurs
lances en terre , pour montrer que les
calamités publiques ne dépasseraient
pas cette limite.

La nuit venue, les habitants par-
couraient les rues, armés de torches
enflammeées (*), pour chasser les maux
de la nuit, comme ils avaient expulsé
ceux du jour. Puis, quand leurs tor-
ches étaient presque entiérement con-
sumeées, ils allaient en foule les jeter
dans la riviére ou, la veille, ils avaient
fait leurs ablutions. Si, le lendemain,
quelqu’un trouvait au bord de Peau
des frazgments de ces flambeaux consa-
crés, il s’en éloignait avec horreur, de
peur qu’ils ne lui communiquassent les
germes de contagion dont on les sup-
posait chargés.

Apreés avoir ainsi mis en fuite, par
le fer et par le feu, les fléaux qu'ils re-
doutaient, les Péruviens sacrifiaient
an soleil et a la lune un certain nom-
bre d’agneaux , dont ils jetaient le sang
et les intestins dans les flammes, et
dont ils mangeaient la chair en signe
de réjouissance. Le reste de la journée
et les suivantes se passaient en festins
arrosés de libations quelquefois beau-
coup trop copieuses, et égayés par les
chants qui sortaient de mille poitrines
vigoureuses.

Nous avons parlé plus haut des vier-
ges consacrées au soleil. Le Pérou
avait, en effet, ses vestales. Quinze

(*) Ces torches, faites de paille nattée,
s'appelaient poncunc.
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cents filles, toutes a{ant pour péres des
Inecas, étaient emplovées au culte du
soleil et a Ja conservation du feu sacré.
Enfermées dans un vaste couvent, elles
n’avaient aucune eommunieation avec
Pextérieur, et ne pouyaient voir, en
fait d’hemmes, que P'empereur. En-
core celui-ei se faisait-il serupule de
souiller par sa présence I’asile sacré de
ces religieuses, et chargeait-il la reine
-ou quelque autre femme de sa cour
daller visiter de 'sa part les wierges
choisies, Les veeux prononcés par ces
filles étaient éternels. Elles faisaient
serment de virginité, et malbeur 2 celle
qui oubliait ce formidable engagement ;
elle était condamnée & étre enterrée
vivante; en outre, son complice de-
vait étre mis a mort, ainsi que ses
parents, et la ville qui Iavait vu naitre
devait étre rasée de fond en comble,
poaur la punir d'avoir donné le jour a
un si grand eriminel. Nous devons
ajouter que, d'apres les auteurs espa-
nols , cette loi barbare et absurde ne
ut jamois exéeutée, soit qu’elle eit
€16 reconnue jnapplieable , soit que le
erime qu'elle était destinée a punir
n’edt janais été commis dans I'empire
péruyien. Les religieuses étaient, dans
Pintérieur du gouvent , employées a
toute sorte de travaux de femmes.
Comme elles étaient censées les épouses
du soleil, elles remplissaient des fone-
tions importantes dans Pexercice du
culte. Ging cents jeunes filles , toutes
vierges et filles d'Incas, se consacraient
a leur service particulier. ‘Tous les us-
tensiles de Ja maison , depuis la vais-
selletjusqu’aux chaudrons, étaient d’or
et d'argent. On dit-que le jardin qui
entourait le eouvent eontenait, comme
celui-du grand temple, des arbres, des
plantes. et des fleurs en or, merveil-
leusement imités.,

Qutre la maison des religieuses de
Cuzeo dédices au soleil, 1l y avait
d’autres couvents de femmes dans Je
royaume, tous organisés, a2 peu de
choses pres, d’apres le méme plan. Tl en
existait dans toutes les principales
villes du- Pérou. On admettait dans
ces établissements des filles de toute
condition, soit qu'elles fussent de sang

royal et de naissance légitime, soit
qu'elles fussent batardes et méme
nées d’un sang éfranger; on y recevait
auss) les filles de bourgeois , pourvu
qu'elles fussent belles; a vrai dire,
c’etaient la les harems du roi, car ces
filles du soleil étaient destinées i de-
venir les concubines de I'Inea. Le sou-
verain n’avait qu’un signe a faire , ou
quun ordre a donner; la vierge qui
avait eu insigne bonheur de lui plaire,
lui était immédiatement livrée, el ¢'é-
tait un grand honneur pour elle com-

. me pour sa famille. Du reste, 'adul-

tére dans ces asiles de pieuse prostitu-
tion était aussi rigoureusement puni

ue la violation du veeu de chasteté

ans le couvent des vierges choisies de
Cuzco. Nous en trouyons la preave
dans un passage assez curieux d’Au-
gustin de Zarate. Cet historien, en
parlant des causes de la mort violente
d’Atahualpa, dit.que ee fut I'Indien
Philippillo qui condujsit toute cette af-
faire. Il ajoute : « Quelqugs-uns ont cru
que cet Indien étant amoureux d’une
des femmes «’Atabalipa, et gu'ayant
un commeree. eriminel avec elle, il
avait voulu s'assurer la jouissance pai-
sible de sa maitresse par la mort de ce
pringe. On a méme dit qu’Atabalipa
avait eu connaissance de cette intrigue
et qu'il en avait fait des plaintes au
gouverneur, disant : qu'il etait plus
sensible a cet outrage gu'an  sup-
plice de la eaptivité et a Lous ses
autres malheurs , alors méme gqu’ils
deyraient étre suivis de la perte de son
existence; qu’il ne pourrait sans un
chagrin mortel de voir traiter avec
tant de meépris par un Indien de si
basse extraction, qui lui infligeait un si
sanglant affront, en dépit de la loi du
pays; qu’il n'ignorait assurément pas
que eette loi ordonnait gue celui qui
serait reconnu coupable d’un tel eri-
me , ou qui aurait seulement tente de
le commettre, fat bralé vif avec sa
complice; que méme, pour mieux prou-
ver Phorreur qu’inspirait un pareil
attentat contre le respect did a la ma-
jesté du souverain, on faisait ordinai-
rement mourir le pére, la mére, les
Jréres et tous les proches parents de
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Padultére; gwen outre on faisait périr
tous ses bestiauz ; gu'on dépeuplait et
ravageait entierement le liey de sa
naissance , qu’on y semait du sel,
qu’on én coupait les arbres, ef quon
en démolissait la maison; quienfin
on faisait tout ce qu’on jugeait capa-
ble dinspirer de {horreur pour un
tel crime et de rendre & jamais in-
Jame la mémoire de celui qui s’en
serait rendu coupable. » On voit, d’a-
prés cette citation, que les rois du
Pérou savaient conserver purs de toate
souillure les asiles mystérieux on ils
parquaient les objets de leur convoitise
charnelle, et qu’ils ne se faisaient pas
serupule de protéger leurs amours par
des lois révoltantes de barbarie.

Aprés cette esquisse rapide des ins-
titutions et des eérémonies publiques
auxquelles avait donné lieu le culte du
soleil , il importe de faire remarquer
que ce culte n'était pas exclusivement
adopté dans Pempire du Pérou, et que
I'idoldtrie s’'était maintenue dans des
localités assez nombreuses du royau-
me. On en trouve la preuve dans ui
éerit rédigé vers Ian 1555, par un des
premiers religieux Augustins qui pas-
sérent au Pérou (*). Nous citerons
quelques fragments de ce mémoire
destiné a éclairer le président du con-
seil des Indes sur la condition morale
des Américains. On remarquera que
Iauteur parle de choses qui se pas-
saient a 'époque: méme otr il éerivait
et dont il pouvait parfaitement avoir
été témoin. Méme en faisant la part de
I'exagération naturelle a I'esprit de ca-
tholicisme exclusif, on verra qu'il
reste assez de faits pour confirmer
pleinement notre assertion au sujet
des superstitions des Péruviens.

Le missionnaire nous apprend d’a-
bord que les Indiens attribuaient la
création de toutes choses 3 un dieu
nomms par eux Alaguju, lequel , se
voyant seul, avait creé deux autres
dieux, Sagad-Zavra et Vaungavrad,

(¥) Cette lettre a été publiée, pour la pre-
miere fois en francais, dans le Recueil de
documents sur Phistoire des possessions es-
ngnbles d’Amérique, par M. Ternaux Com-

- péns. |
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chargés de gouvernér la monde con-
Jointement avec lui. « Les temples
daus lesquels ils adoraient ces fausses
divinités, dit le religieux, étaient de
grandes cours entourées de hautes
murailles. Au milieu de la cour exis-
tait une fosse profonde dans laquells
étaient plantés plusieurs mats. Celui
qui voulait offrir un sacrifice montait,
habillé de blanc, au haut d’un de ces
mits que I'on avait soin d’entourer de
paille, et la, il immolait un coy (lapin
du Pérou), ou un mouton du pays ,
dont il offrait le sang & Ataguju et
dont il. mangeait la chair sans pou-
voir en rien laisser ni en emporter. 1
Y avait des trous préparés dans les
murs pour recevoir les os de la vie-
time. Tout le pays est rempli de tem-
ples de ce genre, et nous en avons dé:
truit un grand nombre; mais il en
existe encore beaucoup, et bien des
Espagnols les voient sans se douter de
ce que c’est. Tous ceux de la province
de Huamachuco sont détruits, et Fon
a arraché les mdts au pied desquels le
grand prétre avait coutume de répan-
dre de la chicha et du zaco ; Cest ainsi
quiils appellent la farine de mais dé-
layée dans I'eau bouillante , qu’'ils re-
gardent comme la nourriture des gua-
cas (divinités). Les fétes qui se celé-
braient dans ces temples, et qui se
nommaient faquis, duraient cing jours.
Ils' prenaient "a cette occasion’ leurs
plus beaux habits, et passaient tout ce
temps & chanter ¢t a boire, les uns se
relevant & mesure que les autres tom-
baient.

« Tls brillaient aussi en Phonneur
d’Ataguju, de la coca, herbe que les
Indiens “estiment beaucoup. Tis sup-
portent de grandes fatigues en méchant
de cette herbe sans prendre autre
chose, et ils prétendent que cela leup
donne de la vigueur. His disent que la
fumée de cette plante monte au ciel et
que c’est pour lears dieux le parfum
le plus agréable. 1is 1a brilent pour ob-
tenir une longue vie pour eux, leurs
enfants et leurs troupeaux. A cette oc-
casion ils tuent aussi des coyes et font
des libations de chicha et de zaco,
comme je I'ai dit plus haut.
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« Ils croient qu’Ataguju a deux ser-
viteurs qu’ils nomment Uvigaicho et
Unstiqui. 1ls leur sacrificnt des coyes
et du zaco a 'époque otr le mais est
en fleur. Ils croient quapres ces deux-
ci, Ataguju se eréa un serviteur qu’ils
nomment Guamansiri.

--.. « Les idoles des Indiens étaient
généralement de grandes pierres sculp-
tées ; mais il y en avait aussi en bois.
Tis faisaient pour elles de grands cous-
sins bien travaillés, sur lesquels ils les
plagaient.... Ce coussin était richement
orné et peint des couleurs les plus
brillantes , quand il était destiné aux
principaux dieux, plus simple quand
1l P’était & ceux d’un ordre inférieur.
Ils placaient Pidole sur ce coussin,
dans un panier tressé avec des ba-
guettes bianches. Ce panier avait qua-
tre ou cing palmes de long et était
plus large par une extrémité que par
Pautre; ils bouchaient le petit bout
avec un lilet pour que la guaca ne piit
sortir par la. Quand I'idole était pla-
cée, ils recouvraient le tout d’un tissu
de laine, et ensuite ils P’habillaient
comme un seigneur avec une tunique
de cumla, étoffe tissée avec la plus
fine laine des moutons du- pays. Ils
posaient par-dessus un llonto ou
manteau garni de bijoux et fermé avec
des agrafes d’or ; ils lui empanachaient
la téte, et mettaient 2 coté de Pidole
des vases de chicha et des frondes ou
guaracas. Ils leur donnaient aussi
quelquefois des casques en argent ou
en cuivre, des boucliers et quantité
d’autres choses. »

11 parait que ces idoles parlaient ou
étaient censées parler, i la manidre
des pythonisses de 'antiquité grecque,
et leurs oracles, formulés par la bou-
che de quelque charlatan pieux caché
derriére le rideau, étaient accueillis
cowme articles de foi,

« Les idoles , continne Pauteur du
mémoire, avaient une espéce de ma-
Jjordome pour lesservir, et des esclaves
des deux sexes pour les habiller, des
bergers qui gardaient les troupeaux
qui leur appartenaient, et d’autres In-
diens qui remplissaient toutes les fonc-
tions nécessaires dans les sacrifices,

Les prétres portaient des vétements
de plumes ornés d’agrafes d’or et
d’argent, et sur la téte de hauts dia-
demes de plumes. »

Le religieux, poursuivant son ta-
bleau , atiribue aux Indiensune fable
pucrile au sujet de la naissance de deux
divinités, Apo-Catequil ou le démon,

et Piguerao, tous deux fils de Gua-

mansuri , un des coadjuteurs d’Ata-
guju. Il parait que Apo-Catequil était
adoré depuis Quito jusqu’a Cuzco, et
que c'était le diea le plus respecte et
en méme temps le plus redouté qui
existdt au Pérou. « Les Indiens regar-
daient Catequil comme leur créateur,
et cest pour cela qu’ils ont une si
grande venération pour lui. Ils disent
aussi qu’il produit le tonnerre et les
€clairs, en langant des pierres avec sa
fronde, et ils en ont une telle peur,
qu'ils lui sacrifient tout ce qu’ils pos-
sedent pour obtenir qu’il épargne leur
vie. Les Indiens sont tellement pusil-
lanimes, qu’ils meurent quelquefois de
peur, s'il s'éleve un orage pendant
qu’ils traversent seuls les montagnes ,
et I'on dit alors que c’est Catequil qui
les tue. »

1l existe au sommet d’une montagne

‘voisine du Pérou, trois rochers tres-

élevés que les indigénes nommaient
Apo-Catequil , Mama-Catequil et Pi-
guerao; ils disajent que c'étaient Cate-
quil, son frére et leur mére. Ils avaient
placé sur un de ces rochers une statue

" de pierre qui représentait un homme,

cest-d-dire Apo-Catequil. Au bas de
la montagne était un grand village
dont les habitants se consacraient vo-
lontairement au service de cette divi-
nité redoutable.

Les Péruviens adoraient aussi Tan-
taguaganay, fils de Catequil. Le méme
écrivain dit que du temps des Incas,
les habitants de Guamachueo vouaient
un culte fervent a neuf guacas, ou
idoles principales, dont chacune possé-
dait des troupeaux et une infinité d’au-
tres choses que Plnca régnant leur
donnait. Chacune avait aussi ses pré-
tres et ses serviteurs particuliers.
Elles se nommaient Ulpillo, Poma-
cama, Caoquilca, Quingachugo, No-
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. madoi, Garacayoc, Quanacatequil ,
Casipoma et Llaiguen. Casi poma était
une des plus redoutées, Cétait le

“dieu favori de I'Tnea Huayna Capac, et
il le portait & la guerre auprés de lui.
Cette idole avait une palme et demie
de hauteur et une figure efiroyable.

1l parait que chaque village , cha-
que profession avait ses idoles particu-
liéres. On en signale une, entre autres,
a laquelle on faisait des offrandes pour
quelle $it réussir la teinture des étof-
fes. Au milicu de chague bourgade il
¥ avait une grande pierre que les In-
diens regardaient comme le dieu tuté-
laire de Pendroit, et qu’ils nommaient
Guachecoal. Un missionnaire trouva
dans une petite ville trois idoles nom-
mées Tantuzoro, Guarasgaide ‘et Gua-
galmojon ; ecctte derniére élait une
femme et avait ses dix fils rangés au-
tour delle. Ces idoles possédaient
quarante et un vases d’argent et cingq
couronnes, quatorze joyaux de méme
métal, en forme de fer i cheval, qu’on
leur plagait autour du menton ,» qua-
torze trompettes d’argent mélé d'un
alliage de cuivre, et beaucoup d’autres
richesses. La femme dont nous par-
lions tout & I’heure, montrait ses par-
ties naturelles , pour indiguer qu’elle
avait donné le jour aux ancétres des
Péruviens.

« Toutes les fois gt’une femme met-
tait au monde deux jumeaux, ou que
les lamas faisaient deux petits d’une
portée, les Indiens, ajoute 'auteur de
la lettre en. question’, jednaient pen-
dant cing jours sans oser sortir de
leur maison, et le sixidme jour ils
allaient faire un sacrifice 2 une idole
nommée Acuchuceacque. Quand une
Province se révoltait, ceux qui allaient
a soumettre invoquaient les dicux
Yanaguanca et Xulcaguaca. Ils attri-
buaient au dieu Maillor le pouvoir de
paralyser ceux qui parlaient de Ini
avec irrévérence; ce qui les effrayait
tellement, que les missionnaires eu-
rent beaucoup de peine 3 apprendre
d’eux ol cette idole était placée. On
trouva également une idole nommee
Paucar, qui consistait en un gros
perroquet-en terre cuite........... Dans

toutes les maisons qui appartenaient
aux Ineas, on a peint de grandes cou-
leuvres, et les Indiens disent que c’é-
taient 1 les armes de leurs anciens
rois. Je I'ai souvent vu moi-méme i
Cuzco et a Guamachuco. Les Indiens
disent que lorsque Chacochima, géné-
ral des troupes de PInca, se trouvait
dans eette provinee, avec une nom-
breuse armée, le démon lui apparut
sous la forme d'un serpent velu plus
gros que la cuisse; sa téte était sem-
blable & celle d’un cerf, et il était si
long, que quand on était prés de sa
téte on ne pouvait voir le bout de sa
queue. Ils nomment ce serpent Usca-
guai. 11 avait des clochettes d’or a la
queue; c'est pourquoi les Indiens le
regardent comme le dieu des richesses,
et Padorent pour en obtenir. Quand il
apparut la seconde fois , il annonca
qu’il retournait au ciel, et toute la na-
tion le vit s'élever en tournoyant jus-
qu'a ce qu'il dispardt.... Ils adorvent
méme les animaux. Quand ils prennent
un renard, ils I'ouvrent, le vident et
le font sécher au soleil; ils I’habillent
ensuite d’un costume de veuve et I'at-
tachent avec une écharpe comme celles
que les veuves ont I'habitude de por-
ter, et apres I'avoir placé sur une es-
péce de tréne, ils lui offrent de la
chicha et d’autres objets. J'en ai vu et
brdlé un que I’on avait placé avec son
petit dans I'attitude d’'une femme qui
allaite son enfant, »

Nous avons transerit tous ces détails
sur I'idolatrie et les superstitions des
Péruviens, afin de montrer que le culte
“du soleil n’était pas sans mélange, et
que les idées desindigenes sur la puis-
sance de cet astre se combinaient avec
des croyances bizarres et absurdes,
tristes restes de leur fétichisme primi-
tif. 11 ne faut done pas croire, sur la
foi de quelques historiens mal infor-
més, que le systéme religieux des Pé-
ruviens reposit exclusivement sur Pa-
doration du soleil. Toutefois, en com-
parant entre eux les rares écrivains
qui ont jeté quelque lumiére sur ido-
litrie de cette nation, on reconnait que
le cultedu soleil occupait la plus notable
place dans I'ensemble de ses' pratiques
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religienses. Ce culte devait done avoir
la plus grande influence sur les meeurs
et sur les habitudes du peuple ; et clest
gour cela que nous n’avens rien a mo-

ifier dans ce gue nous avons dit,
guelques pages plus haut, du résultat

es institutions religieuses au point de

vue moral.

. D’aprés le tableau que nous en ont
laissé_ certains historiens espagnols,
les mceurs et usages des Péruviens
n’avaient rien d’excentrique ni méme
de bien original. On y remarquait une
simplicité exempte de bizarrerie. Les
mariages se faisaient suivant uneloi in-
violable et qui atteste la toute-puis-
sance du souverain : tous les ans 2
certaine époque déterminée, le roi fai-
sait assembler toutes les filles et tous
les garcons de sa race, qui se trou-
yaient a marier dans la ville de Cuzco.
Les filles devaient étre Agées de
dix-huit ans au moins, et les gar-
cons de vingt-quatre ans. Soit désir de
n'unir que des gens capables de bien
comprendre la portée d’'un pareil en-
gagement, soit prévoyance fondée sur

des observations purement physiolo-
giques; I'Inca avait décrété que nul
ne se marierait avant I'dge que nous
avons désigné. Voici en quoi consistait
la cérémonie : les futurs époux se te-
naient par couples autour du roi; ce

dernier les appelait par leur nom,
puis les prenant par la main, il leur
faisait prononcer le sermeat de fidélité
conjugale, et les déelarait mariés en
les remettant entre les mains de leurs
parents. Les époux se retiraient chez
le pére du mari et la noce durait trois
ou quatre jours. Les filles dont le roi
avalt ainsi consacré I'union, étaient
appelées les femmes livrées par P Inca,
nom qu’on leur donnait comme marque
d’honneur, Le lendemain du jour oi
ce monarque avait marié les jndividus
de sa famille et de sa race, des fone-
tionnaires délégués i cet effet unis-
saient de la méme maniére les simples
habitants de la ville, en suivant ri-
goureusement 'ordre des quartiers.
Dans les provinces et les districts, ¢é-
taient les curacas qui étaient chargés
de la célébration des mariages et ils
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intervenaient dans ces oceasions solen-
nelles, comme représentants du roi.
C’était donc le souverain qui présidait
en personne ou par procuration A
I'acte le plus sérieux et le plus impor-
tant de la vie civile. Du reste, comme
on vient de le voir, point d’appareil ,
point d’étalage, rien de somptueux ni
méme de solennel dans ¢ces unions offi-
ciellement constatées. 1l faut aussi re-
marquer que les mariages se faisaient
tous exclusivement entre ‘gens d’une
méme ville et méme entre parents. Il
était absolument interdit aux habitants
d'une province ou d’un district d’é-
pouser des indigénes d’une province
ou d'un district voisin. Cette mesure,
dont on retrouve un exemplé célébre
dans les anciennes tribus d’Israél,
avait pour but de eonserver Pesprit
de famille; on comprend que son ré-
sultat le plus positif était d’isoler les
citoyvens, au lieu d’en faire une na-
tion compacte et hémogéne. Ajoutons
que les Indiens étaient si sévérement
parqués dans leurs demeures, qu’il leur
€tait expressément défendu d'aller vi-
vre: d’une province, d’une ville et
méme d'un quartier a 'autre.

Dés quune femme était mariée, elle
se confinait dans sa demeure, et n’en
sortait guere. Elle passait son temps
a filer et a tisser de la laine dans les
pays froids, du” cotondans les pays
chauds. Elle cousait rarement , les vé-
tements des hommes et des femmes
étant presc{:m dépourvus de coutures.
Quant aux hemmes , outre les travaux
de’agriculture auxquelsils se livraient
avec ardeur, ils etaient généralement
chargés de fournir la famille de chaug-
sures. Aussi tout Péruvien, quelque
peu jaloux de I'estime publique, savait-
il confectionner lui-méme cette partie
de son costume, condition, du reste,
indispensable pour étre armé cheva-
lier. Les Inecas eux-mémes, les cu-
raeas et les gens les plus riches ne se
dispensaient pas de ces soins domesti-
ques; tous s’en oceupaient avec empres-
sement, et la plupart méme savaient
forger leurs armes. On comprend que
de pareilles habitudes rendaient cer-
tains métiers tout a fait inutiles; aussi
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les  professions de tailleur, de coy-
donnier, de fabricant de bas ,» €taient-
elles inconnues au Pérou » chose assez
digne de remarqgue.

Autant la cérémonie du mariage se
faisaitd’une maniére sérieuse et calme,
autant les réjouissances qui accompa-
gnaient le sevrage des enfants étaient
animées et bruyantes. ('étaig surtout
quand Penfant sevré était un garcon-et

Fainé de 1a famille, qu’on célébrait cet *

événement avee éclat el somptuosité,
On sevrait les nourrissons 4 deux ans,
et on leur coupait les cheveux, pour
marquer le commencement d’une pé-
riode nouvelle dansTexistence du Jjeune
enfant; avant ce temps. on laissait sa
chevelure tout 3 fait intacte. Le jour
marqué pour la cérémonie, tous Jes
barents se réunissaient . et e parrain
donnait le premjer coup de ciseaux (*)
aux cheyeux de son fiiley). Apres I,
Pinstrument passait dans les mains
des autres assistants. ef. chacun en-
levait une meéche de |Ia chevelure,
Quand Tenfant était entiérement rasé,
on lui donnait un nom, ear jusque-I3
il n’en avait porté aneun. Pyjg chacun
lui offrajt quelque résent, 'un deg
habits, l'autre das estiaux ; eeluj-ci
des armes de différente nature, celui-
la_des vases précienx. Suivaient deg
Téjouissances et des festing qui se pro-
longeaient trois Jours “du-
¥ présomp-
onnait lien 3 des eérémo-
nies de ce genre, et a une féte vepita.
hlement nationale. On mangeait et I'on
chantait pendantune vingtaine dejours,
¢t Jes presents déposés aux pieds du re-
Jjeton royal consistaient en objets d’or
et d’argent d’upe grande valeyy,

Les enfants étaient €levés tres-dyre-
ment, afin de n’en pas fajre des hommes
effeminés, Les Inéres poussaient g
loin le rigorisme 3 cet égard , qu’elles
ne prenaient jamais lenrs povrrissone
dans leurs bras; méme pour les allaiter;

(*) 1L serait plus juste de dire le premier

coup de rasoir, car Jes Péruviens, ignorant
I'asage des clseaux , se servaient
péce de couteau’'on de rasojp dont

pece de la lame
etait faite d’un

morceau de silex tranchant.
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elles prétendaient queles enfants de-
vaient prendre le sein debout; et avant
qu’ils enssent assez de foree pour y
parvenir, elles se penchaient Sur eux,
mais ne les soulevajent Jjamais.

Les funérailles des Péruyiens, du
moins celles des simples particuliers 3
D’avaient probablement rien de remar-
quable, ear Garcilasso de Ja Véeza n’en
a rien dit dans son ouvrage, d’ailleurs
si détaillé. Quand un Péruvien était
mort, on lui repliait les membres
dans lattitude d’un homme assis; on
le renfermait ensuite avec tous ses
vétements dans une tombe garnie de
murailles en pierres séches et recou-
verte de terre, on bien, comme cela
Se pratiquait sur les edtes , dans
une sépuiture commune. on chaque
famille avait des caveaux funéraires
disposés par étages; quelquefois aussi
on déposait le défunt dans un liey
souterrain faisant partie de la maison
méme qu’habitait sa famille (*): Suivant
Ulloa, on placait Jusqu'a trente cada-
vres dans ces tombeaux 3 domicile.
Environné des objets qui lui avaient
appartenu et de vases remplis de bois-
Son., le ecorps se-desséchait prompte-

ne: tombait pas en putréfac-
tion. On en découvre encore aujour-
d’hui gui sont parfaitement conservés
€t a I'état de moinies, et I'on trouve
dans quelques-uns de ges caveaux des
vases et des ustensiles qui peuvent
donner une idée des arts de la nation
Peruvienne sous Ia domination des
Incas. D’ordinaire s 1es cimetires
étaier_tt communs, et toute la triby
Placait ses morts les uns a cité des
dutres. Dureste, nous avons parlé ajl-
leurs des tombeaux péraviens, et pour
ne pas faire double emploi, nous ren-
Yoyons le lecteur au Jassage de fa
des opographique on il en
€st question,

Certaines ' tribus avaient coutume
de donner aux tembeaux la forme
Pyramidale, et de les placer sur les

(*) M. Stevenson pense; comme nous l'a-
vons dit précédemment, que les Péruviens
plagaient leurs morts -dans leyrs maisons,
qu’ils abandonnaient ensuite,
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